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
Nel Nome di Allāh, il Compassionevole, il Misericordioso

In verità lo facemmo scendere nella notte del Presti-
gio. ﴾1﴿ E cosa sai, tu, della notte del Prestigio? ﴾2﴿ La 
notte del Prestigio è migliore di mille mesi. ﴾3﴿ In quella 
gli angeli e lo Spirito discendono, col permesso del loro 
Dio, per ogni evento. ﴾4﴿ Quella è pace fino all'apparire 
dell'alba. ﴾5﴿


Nel Nome di Allāh, il Compassionevole, il Misericordioso

I miscredenti tra la gente del Libro e tra gli idolatri 
non smisero di negare, se non quando venne loro l'E-
videnza: ﴾1﴿ un Messaggero di Allāh che recita pagine 
purificate, ﴾2﴿ in cui ci sono precetti di valore. ﴾3﴿ E la 
gente del Libro non si divise se non dopo che gli arrivò 
l'Evidenza. ﴾4﴿ Eppure non gli è stato ordinato se non di 
adorare Allāh in sincera fede, da umili  َــه ــدُوا اللَّ ــرُوا إلَِّ ليَِعْبُ ــا أمُِ  وَمَ

يــنَ حُنَفَــاءَ  e praticare la preghiera con devozione e ,مُخْلِصِــنَ لـَـهُ الدِّ
osservare la "Zekēt"(َكَاة ُــوا الــزَّ ــاَةَ وَيؤُتْ  e quella è la fede ,(وَيقُِيمُــوا الصَّ
della gente giusta! ﴾5﴿ In verità i miscredenti tra la gen-
te del Libro, e gli idolatri, resteranno nel fuoco dell'In-
ferno in eterno: quelli sono il peggio del Creato. ﴾6﴿ In 
verità quelli che hanno creduto e hanno fatto il bene, 
quelli sono, invece, il meglio del Creato; ﴾7﴿

97 - Surat Al-Qadr (Il Prestigio) سُورَةُ القَدْر
98 - Surat Al-Bayyinah (L’Evidenza) سُورَةُ البـيَـنَّة 

Surat Al-Qadr    سُورةَُ القَدْر

Surat Al-Bayyinah      سُورةَُ البَيّنَة



599

La loro ricompensa dal loro Dio è il Paradiso d'Eden, 
sotto cui scorrono fiumi, e ci abiteranno in eterno: Al-
lāh sarà compiaciuto di loro e loro saranno compiaciuti 
di Lui: ciò sarà per chi ha temuto il suo Dio. ﴾8﴿ 


Nel Nome di Allāh, il Compassionevole, il Misericordioso

Quando la terra verrà scossa da uno scuotimento ﴾1﴿ 
e la terra rigetterà il suo contenuto﴾2﴿ e l'uomo disse: 
"Che ha?", ﴾3﴿ quel giorno la terra racconterà le sue vi-
cende, ﴾4﴿ in verità il tuo Dio glielo ha ispirato. ﴾5﴿ Quel 
giorno gli uomini usciranno sparsi per essere confron-
tati con le loro azioni. ﴾6﴿ Chi fa del peso di un atomo di 
bene lo vedrà, ﴾7﴿ e chi fa del peso di un atomo di male, 
lo vedrà. ﴾8﴿.

فمََنْ يعَْمَلْ مِثقَْالَ ذَرَّةٍ خَيْاً يرَهَُ )7(وَمَنْ يعَْمَلْ مِثقَْالَ ذَرَّةٍ شًَّا يرَهَ (8)


Nel Nome di Allāh, il Compassionevole, il Misericordioso

Per quelli che galoppano veloci, ﴾1﴿ che sprigionano 
scintille, ﴾ 2﴿ che attaccano al mattino, ﴾3﴿ sollevando la 
polvere, ﴾4﴿ piombando al centro di una mischia: ﴾5﴿ in 
verità l'uomo è ingrato verso il suo Dio﴾6﴿ e di ciò lui 
stesso è, in verità, testimone. ﴾7﴿ E in verità ama inten-
samente la ricchezza. ﴾8﴿  Non sa che, quando sarà 
sparpagliato ciò che è nelle tombe, ﴾9﴿  

¾
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